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A

1 Miteritas{Raglone saciate, cita, stato)
#  Expadileur {nom,adrosse,pays)

MAGNA PT 8.p.a.
Via dei ciclamini, 4
|-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Beftrderung unlerliagt trotz einer Ca transport est soumis, nonobstant
gegentalligen Abmachung ¢en Bestim- toute clause contrat de transport

munpen das Oberelnkemmens tber den inlernational da marchandises
Befardarungsvertrag tm Internalienalen par route (CMR) Slraengliervarkehrs (CMR

2 Destinatario (Raglone scciale, clitd, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays}

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BAT M
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 Trasporatore (Raglons soclale, cittd, stato)
Transporteur (nom, adresse,pays)

3 Luogo pravisto per [a consegna della merce
Lieu prévu pour [z livrasion de la marchandise

1 7 “Trasportatori succassivo/l (Raglona sociale, citta, state)
Transporieurs sucessifs {nom adresse,pays)

Qrt/Lieu IDEM

Land/Pays

4 Luago e data dalla presa in carleo dalla merce
Lieu et date de Ia prise en charge de |la marchandisa

OrtiLleu MODUGNO

Waberer's

tandPays  |TALY

pawmiate 07.03.2023

Documeni allagat
Decuments annexésDELIVERY NOTE: 7290457-7290459.
290462-4048582-4048583-4048584

1 8 Rlserva e ossaervazioni del traspertatore
Résarves ot chservations des transporfaurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

I-70026 MODUGNO -RARI

{Firma e timbre dal mlltenle)‘

H

/’ >

23 WBW 699 {[/jehrape,

ato

Firma e timbro dgl
{Signature et timhrs du

Contrassegnie numeri 7 Numere dei colli 8 Imballaggio 9 10 ur. gistatistca | 11 Poso lorda ke. 12 volume m3
Descrizione merce . . No. stalistique Polds brutkg Cubage m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d'emballage
Nature de la marchandis
Clutches .
302054315R paliet 48 pcs
TMS BC4
320101747R Cardoborad fransmission 4 pes
320106782R Cardoborad fransmission 1 pcs
TMS DWO5S
320107649R  Cardoborad transmission 19 pes 4.100 kg
320102084R Cardoborad transmission 10 pes ]
320105152R Cardoborad tfransmisslon 2 pcs
UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstebe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lelire {ADR)
Absend W, Empi
13 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vom: [_‘e:;gdi?;ur Mim:iga ;_2’ S::ugn:rtaka
Instructions de 'expediteur { formalités et aufras) A payer par:
Erfsix?éhlmnipﬂﬂ
40! upgen
P069213607 Emigiqungen
Zalschepsumme:
Solde
Zuschlige
1 Suppléments
- Nebengebithren
Frals accessolres
Sonstiges
Divors +
Zu zahfands Gesaml-
summaf Totalh payer
1 4 ROckerstaltung / Remboursement L
1 5 Frachtzahlungsanweisung! Prescription d"affranchissement 20 Convenzioni pa.rﬁmlari I Convenlions parficulisres
Trasporio prepagalo / Franco
Trasporie a carleo destinatariof Non Franco : FCA
21 Comgllato a /Etebilea MODUGNQO  amrsie 07.03.2023 24 veces ricswta Data
Réceplion des marchandises Date
A am
22 MAGNA PT S.p.a.- YIA DEI CICLAMINI, 4 Te

{Firma e timbro da) destinatario)
{Signature et timbre du destinataire)

{Signatura at timbre da [Yaxps taur) . = f"\
25 i . Paletten-Absender — Expéditbur des palettes Paletten — Empfanger — Destinataire des palettes
Angaben zur Ermlttlung der ng mlt Gmnzﬂbergﬁngsn
von ADISy 4. o~ \ el e T km Ar Anzah! | Kein- Tausch Tausch Ar Anzehl | Hein-Tausch | Tausch
Rl TN, < Euro- Euro-
‘ 0026 i‘FODu\” i {al r:: ALY Palolte palette
= S IVA DA e anta a2 Gitterbox- Gitterbox-
045 360720 Palette Palelte
3 Einfach- Einfach-
Palotie Palette
26 Vertragspartner des Frachtfithcers
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast in kg Bestatigung des Empféngers Bestatigung  das Fahrers
Targa N
motrice
Targa
rimorchlio




BORDEREAU DE LIVRAISCON N°: 7290462 DATE: 13.03.2023 TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOUR EXPEDITEUR

S etk e e T n T e R T e S e S 2 S ea e,
CaKGE Modugno s et
:
3Byt . %
Br-Sf

o A e

D-741

i Fr st

AL, %
e B R TR e B

oo, ..“.vf.w.../nv.w.
SRt
S e g

CODE VENDEUR: 00255661 w\nue VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 07.03.2023
MO TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE:  13.03.2023
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE p'uc NERE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° UM
N° COMMANDE DATE DE PERP
320105152R 2
DHIEEri POIDS BRUT TOTAL: 154 KGM R
AUGUSE-H NOMBRE TOTAL UM: 2 LA
D551 N° DE L'UNITE DE TRANSP. WBW 699 i s
. N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 567681
PN Page: 1 /1
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AMAGNA

-

PIANO DI CARICO N. P069213607

—
’

. " del 2023-03-07

Cliente

Renault [ Flins

Destinazione

Trasportatore Targa

waberer's

lwbw699 '

Codice Materiale

Nk Colli

Preparazione

Seltris/Quantum

Caricamento

2500000439-015

Transmission System KK EUG
HFE/XFD

AN

2500002416-008

Transmission System H5Ht HiD
{F820)

2510002404-004

Trasmissione a doppia frizione
& marce

19

2510002404-005

Transmission System RSA HR13
P325 1A

10

QO

2510002404-010

Transm. System RSA
H5Ht/HR13 1A

P
P
-
/
4

Preparazione

Seltris/Quantum

i
| Caricamenio

Flrma L I Firma
T eeely T Scoprprio
T pAcarRsT T 0343/ 0003




